
Raznosti. 

( I m e n o v a n j e . ) Pristav koperskega sodišča, g. Ambrož F l e g a r , 
imenovan je okrajnim sodnikom v Lošinu. Pristav tolminskega sodiSča, 
g. Karol D e f a c i s , gre kot pristav k okrožnej sodniji goriškej. Avskul-
tant gospod Rihard Z o r r e r imenovan je pristavom pri okrajnej sodniji v 
Ajdovščini. 

( C e n a n o g e . ) Grof Aspad Beleznaj v Pesti, kateri je stopajoč n» ̂  
lokalni brod padel in si nogo zlomil, vložil je proti dnnavskemu parobrodar-
skemu dništvu tožbo in zahteval, da mu plača odškodnine 200.000 gld. 
Razprava o tej stvari je zdaj dovršena, spisi so se poslali budimpeštanskemu 
državnemu odvetništvu, da stavi predlog. 

( F e r d i k t a p o r o t n i k o v . ) V mestu Brasselu sta dva izreka tamoš-
njega sodišča veliko senzacijo vzbudila, katera sta v osmih dneh jeden dru
gemu sledila in si nenavadno nasprotovala. Oba zadevata umor otrok. Prvi 
slučaj dogodil se je v mestu Laeken, v katerem je bilo mnogo vojakov; tam 
je živela Rozalija Vermoesen s svojimi stariši. Bila je lepa, toda neko
liko mlačna glede nravnosti: že prej trpela je jedenkrat vsled nasledkov 
lahkomiselnega trenutka. Ko bi morala v juniji t. 1 drugič mati postati, 
bala se je tako očetove jeze, da se jej je popolnoma zmešalo in je otroka 
umorila. Potem je hitela v najvišjej zazburjenosti k svojej prijateljici, kateri 
je povedala, kaj da se zgodilo; ta pa se jej ponudi, da hoče corpus delicti 
odstraniti. Mrtvec vrgel se je v žitno polje, češ, do žetve ne bodo živali glo-
davke od njega ničesar pustile. Pa brez imena pismo opozorilo je policijo 
ter jo pripeljalo na pravi sled, in mrtvec se je še pred žetvijo našel. Mlada 
Rozalija bila je zaslišana, je obstala in seje na d e s e t l e t , njena prijateljica 
pa na šest mesecev obsodila. — — 

V drugem slučaji vršila se je stvar o nckej zakonskej ženi v mestu 
Waterloo, koje mož je dve leti v ječi sedel. Ko se je iz zapora vrnil, našel 
je svojo ženo v stanu, katerega si kot sad svo je nežnosti do nje nikakor 
ni mogel tolmačiti. Vsled tega razburil se je tako, da je bil ves iz sebe in 
da ni samo na jednej strani pokazal svojej ženi, kaj da je žaljena čast soproga, 
ampak da je na drugej strani poklical tudi taščo, katera je svoja očitanja z 
njegovimi združila. Vse tri osobe sklenile so potem, kakor trdi zatožba, 
strašen kompromis, da se mora otrok prešeštovanja koj po porodu usmrtiti. 



Vabilo na naročtao. 

Leto je preteklo, kar smo slovenskemu občinstvu podali 
prvo številko pravoslovnega slovenskega lista. Od tedaj 
ukoreninil se je list že nekoliko mej slovenskimi pravniki, 
tako da sedaj prestopimo ž njim v drugi tečaj. 

Podpirali so nas vrli in navdušeni narodnjaki, za kar 
jim iskreno zahvalo izrekamo v svojem imenu, ker so nas 
podpirali in pa tudi v imenu milega slovenskega naroda, za 
katerega blagostanje in napredek borimo se tudi s „Slov. 
Pravnikom." 

„Slovenski Pravnik" se je v teku prvega tečaja ude
ležil srditega boja, ki so ga nam zopet in po nepotrebnem 
zanesli v deželo, to je tistega boja, ki ga že od nekedaj 
bijemo zaradi slovenskega uradovanja. 

Z veseljem smemo naglašati, da je bil uspeh tega boja 
ugoden našemu narodu. 

Ni sodnije več na vsem Slovenskem, da ne bi spre
jemala slovenskih vlog in s ponosom moramo poudarjati, da 
večina sodnij posebno na Kranjskem, od visoke deželne 
sodnije v Ljubljani do najzadnje okrajne sodnije, te vloge 
tudi v slovenskem jeziku rešuje. 

Prišel je določeni čas. Poklicali so babico iz Briissela, in ravno tisti dan 
videli so jo vi-aCajofa se na kolodvor in v roki posodo držečo, v katerej je 
bil mrtvi otrok. Žandarmerijo opozoril je jeden izmej služabnikov otroč-
nice in ugrabili so babico v trenutku, ko je v vlak stopiti hotela. Mož, žena, 
tašča in babica stali so pred asisi, toda sodišče je vse štiri — opros t i l j o . 



I Uredništvo. 

Izdaje in ureduje dr. Alf. Mosclie. — li k.i ...Ndiodna tiskarna^ v Ljubljani. 

Znano nam je, da se že tiskajo slovenske tiskovine v 
C. kr. državnej tiskarni na Duuaji in da bodo precej po 
novem letu vsem sodnijani na Slovenskem razposlane. 

To je že napredek in mi želimo, da se izdatuo porabi, 
kar se je do sedaj doseglo. 

Samo ob sebi je razumno, da „Slovenski Pravnik" ne 
bode nehal v te^n oziru neutrudno delati. V tem listu se 
bodemo trudili, da se to obdrži, kar se je doseglo in da se 
našemu narodu vse pravice na pravnem polji dodele, katere 
je ustava vsakemu narodu av.strijske države zagotovila. — 

Da pa ^Slovenski Pravnik" ne bo samo slovenskim 
juristom ustrezal, temveč tudi vsem onim osobam na Sloven
skem, ki se imajo veliko z uradi pečati, hočemo v prihod
njem tečaji dva večja lista za to porabiti, da b o d e m o 
p r i n a š a l i k r a t k e in p o p u l a r n o p i s a n e p o u k e 
s l o v e n s k i m ž u p a n o m , ž u p n i k o m in drug im o s o b a m , 
ki m o r a j o s e d a j pa s e d a j s p i s a t i k a k o v l o g o na 
ta a l i o n i u r a d . 

Do svojih dosedanjih naročnikov pa se obračamo s 
prošnjo, da naj našemu listu tudi v prihodnje zvesti ostanejo, 
tfljudno pa prosimo slovenske juriste, naj bi nas tudi 
duševno podpirali, ter nam pošiljali sestavkov, bodi si prak
tičnega obsega, bodi si teoretičriega sodržaja. 

Cena listu ostane ravno ista, kakor je bila do sedaj. 

„S1 o v e n s k i P r a v n i k " v e l j a : 

za vse leto 4 gld. 
za pol leta 2 „ 
in za čtrt leta . . . ' . . 1 „ 


